
Глава 1931 – Мой Учитель

Ван Линь наблюдал за тем, как Лю Цзиньбъяо достал два пучка фиолетовой травы. У них был
похожий цвет, но один был темнее другого.

Он прижал травы к точке между бровями двух детей. Травы испускали странный запах и
выглядели необычно. Прижавшись ко лбу, травы растянулись под кожей, как сеть.

Глядя на траву, Ван Линь чувствовал слабую жизненную силу, исходящую от нее. Хотя она
казалась слабой, это была чрезвычайно чистая сила. Если бы Ван Линь впитал её, она помогла
бы ему исцелиться.

Однако жизненных сил внутри трав было слишком мало. Если использовать её для лечения,
потребуется более 10 000 таких пучков.

Причина, по которой слабая жизненная сила была чистой, заключалась в энергии
бессмертных, исходящей от травы. Жизненная сила пришла от небольшого количества энергии
бессмертных. Хотя энергии было мало, её было достаточно, чтобы Ван Линь нахмурился.

Он видел эту траву раньше. Некоторое время он был на Астральном Континенте Бессмертных и
многое пережил. Он много повидал и даже смотрел на множество нефритов об алхимии, но,
сколько бы он ни думал, он не мог придумать что-то связанное с этой травой.

Но он чувствовал, что эти травы не причинят вреда двум детям и смогут сильно укрепить их
тело. После того, как Ван Линь понаблюдал ещё, он увидел, что после слияния с травами
талант двух детей фактически изменился!

Трава, что была темнее, сформировала сеть внутри тела мальчика и полностью скрыла его
настоящий талант. Затем трава превратилась в хороший талант, который маскировал
настоящий талант мальчика.

Ван Линь с его уровнем культивирования, естественно, смог увидеть это изменение, но
культиватор второй ступени затруднился бы. Только культиватор третьей ступени увидел бы
некоторые подсказки, потому что сеть, которую сформировала трава, полностью срослась с
ребенком. Энергия бессмертных, что поступила внутрь, действительно могла спрятать от небес
и пересечь море.

Это очень удивило Ван Линя. Он посмотрел на девочку, и то же самое случилось с ней. Она
получила обычный талант, который был намного лучше, чем ее собственный талант.

«Предметы, что могут принести удачу, крайне непредсказуемы…» размышлял Ван Линь. Эта
фиолетовая трава была необычайной!



«Но если Лю Цзиньбъяо продолжит действовать в таком же духе, на него начнут охотиться, как
только узнают…» Ван Линь тайно покачал головой. На Астральном Континенте Бессмертных
было много сект, и не было недостатка в культиваторах третьей ступени. Что касается того,
узнают ли о проделках Лю Цзиньбъяо, прежде чем он сможет покинуть Секту Великого
Мудреца или нет… тут все будет зависеть от его удачи.

«Он очень осторожен и не жадно давит на всех детей. Если он пойдет на это, риск раскрыть
себя будет увеличиваться вместе с количеством детей». Ван Линь посмотрел на гордого Лю
Цзиньбъяо и горько улыбнулся.

После того, как двое детей слились с травой, Лю Цзиньбъяо казался гордым. Он посмотрел на
детей перед собой и его глаза почти блестели.

Он встал и вылетел с двумя детьми из пещеры на юг.

Вскоре после Лю Цзиньбъяо появился перед горой, покрытой облаками. Гора была
чрезвычайно крутой, и из нее иногда выходили звериный рев.

Лю Цзиньбъяо посмотрел на гору впереди и подумал: «Я уже некоторое время прихожу в Секту
Великого Мудреца и посещал множество других сект. Время уходить. После этого последнего
раза, даже если никто не узнает, я должен изменить свое лицо, покинуть Континент Великого
Мудреца и отправиться в другое место.

Большое количество пилюль и заклинаний, которые я получил, должно позволить мне достичь
стадии Зарождения Души. Тогда я пойду на другой континент и войду в маленькую секту. Я
буду учеником десятки или даже сотни лет, прежде чем снова займусь бизнесом». Лю
Цзиньбъяо глубоко вздохнул и вывел двух детей на вершину.

Ван Линь все еще следовал за Лю Цзиньбъяо. Он несколько раз наблюдал за тем, как он
кружит вокруг горы, а затем улетел один. Его глаза едва могли скрыть его волнение.

Вылетев с горы, Лю Цзиньбъяо, не задумываясь, быстро скрылся. Ван Линь взглянул на него и
вдруг поднял голову. Он увидел пульсирующее эхо в небе, а затем оно резко исчезло без следа.

Обычные культиваторы не смог бы обнаружить рябь, но Ван Линь все ясно видел. Это было
некое предсказание, заставляющее мир меняться.

И Лю Цзиньбъяо был его центром.

«Кто-то предсказывает местонахождение Лю Цзиньбъяо!» в глазах Ван Линя вспыхнул
холодный блеск. Он посмотрел на рябь и пронзил её взглядом, заимствуя силу предсказания
другой стороны. Он увидел великолепный дворец с почтительным культиватором с семью или
восемью культиваторами второго шага. Там был мальчик с закрытыми глазами, а позади него



старик, положивший руку ему на голову. Другая рука старика формировала печати.

Мгновение спустя старик резко открыл глаза и показал вспышку холодного блеска в них.

«Я обнаружил Цзинь Бяоцзы. Он за сотни тысяч километров. Вы все, быстро используйте
массив передачи, чтобы захватить его. Помните, не вздумайте уничтожить его изначальный
дух. Я хочу обыскать его душу!» сказал старик, прежде чем выбросил нефрит.

«Держите этот нефрит, и вы сможете найти Цзиня Бяоцзы. Что касается учеников ... Выгоните
их во внешнюю секту, а остальное будет зависеть от их собственных усилий».

Глаза Ван Линя загорелись, и его божественное сознание отступило от ряби. Он посмотрел на
Лю Цзиньбъяо, который ничего не заметил, и со вздохом покачал головой.

«Забудь об этом. Если он хоть немного не пострадает, то не усвоит свой урок».

Уже через полчаса, когда Лю Цзиньбъяо все ещё летел, перед ним появились четыре фигуры.
Эти культиваторы были людьми, которых, как Ван Линь видел, отправили из секты, чтобы
захватить Лю Цзиньбъяо.

Четверо из них телепортировались на сотни тысяч километров и выследили Лю Цзиньбъяо с
помощью нефрита. И вот приблизились к нему.

Когда Лю Цзиньбъяо увидел их, выражение его лица сильно изменилось. Он понял, что что-то
не так, но не сразу бросился бежать. Он почувствовал их мощное культивирование и не мог
убежать.

Он огляделся, и отошел в сторону, как будто крадучись. Однако четыре луча света окружили
его, и четверо культиваторов холодно уставились на Лю Цзиньбъяо.

Лю Цзиньбъяо очень нервничал, но ничем себя не выдал. Вместо этого он нахмурился и
холодно посмотрел на четверых незнакомцев.

«Интересно, почему вы, четверо Старших, блокируете путь Младшего…» он был очень спокоен,
настолько спокоен, что четыре человека, отправленные схватить его, не могли не удивиться.

«Схватить его!» ведущий группу внимательно посмотрел на Лю Цзиньбъяо и махнул рукавом.
Вышел культиватор второй ступени. Лю Цзиньбъяо, как культиватор Формирования Ядра, не
мог им сопротивляться.

Лицо Лю Цзиньбъяо все еще было спокойным, но он холодно улыбнулся. Он тайно паниковал
внутри, но быстро решил, что некая секта, должно быть, заметила, что что-то было не так.



Лю Цзиньбъяо открыл глаза и холодно сказал: «Какое высокомерие! Я пойду с вами, ребята,
пока вы ничего не натворили!»

Чем спокойнее он был, тем более странно чувствовали себя четверо. Человек, который
приблизился к нему, не атаковал, а поддержал Лю Цзиньбъяо. Он толкнул Лю Цзиньбъяо, а
затем четверо захватили его.

«Ваша маленькая секта осмеливается вот так захватить меня? Если я буду ранен, мой Учитель
уничтожит всю вашу секту!» Лю Цзиньбъяо усмехнулся и не выразил никакого страха. Он
спокойно последовал за четырьмя культиваторами и исчез вдали.

Ван Линь появился после того, как они были уже далеко. Он посмотрел вперед и слегка
покачал головой.

«Будучи пойманным, он все еще пытается врать. Этот Лю Цзиньбъяо ... Кто этот Учитель, о
котором он говорит?» Ван Линь со странным выражением лица последовал за ним. Этим
культиваторам нужно было использовать массив передачи, но Ван Линю, чтобы преодолеть
несколько сотен тысяч километров потребовалось лишь одно применение Техники Сжатия
Земли.

Спустя почти час в северной части Секты Великого Мудреца появилась долина. Здесь было
много дворцов, и массив охранял это место. Это была обычная секта Континента Великого
Мудреца.

Лю Цзиньбъяо привели во дворец в этой долине. Хотя его сердце дрожало от страха,
выражение его лица было спокойным. В уголке его рта была даже холодная улыбка презрения.

Перед ним оказался сидящий старик. Именно этот старик предсказал местонахождение Лю
Цзиньбъяо.

Он холодно посмотрел на Лю Цзиньбъяо.

«У тебя хватило смелости обмануть мою Облачную Секту». Старик медленно заговорил, и его
голос наполнился холодной аурой.

«Так и что, если я обманул вас? Простая крошечная Облачная Секта Континента Великого
Мудреца осмеливается захватить меня? В мужестве вам не откажешь!!» взгляд Лю Цзиньбъяо
не колебался, когда он смотрел на старика.

Старик нахмурился.

«Если я буду ранен, мой Учитель немедленно прибудет за вами. Забудьте свою крошечную
Облачную Секту, даже Секта Дун Линь Континента Великого Мудреца должна с уважением



приветствовать моего Учителя» Лю Цзиньбъяо усмехнулся, когда говорил. Его слова
содержали чувство уверенности, а выражение лица внушало доверие.

После того, как старик услышал эти слова, он вдруг засмеялся, но в его смехе аура холода
стала еще сильнее.

«Мм? Тогда кто же твой Учитель?»

Выражение лица Лю Цзиньбъяо было гордым, когда он сказал: «Последователь Великой
Почтенной Близнецов, Почтенный Возвышенный Гу Я!»

Его спокойное выражение и уверенные слова поразили старика.

«Ну и шутка. Если бы ты действительно был слугой Почтенного Возвышенного Гу Я., ты бы не
обманывал здесь людей, и не был бы простым культиватором Формирования Фдра!» старик не
поверил в эту историю.

Лю Цзиньбъяо махнул рукавом и холодно сказал: «Дао обмана - это моя сильная область. Что
касается моего уровня культивирования, открой свои старые глаза и посмотри внимательно.
Правда ли я на этапе Формирования Ядра?!»

Однако в этот момент сам он был в ужасе, но он так много лет обманывал людей, что достиг
второго шага в обмане: самообмана. Он долго обманывал себя, и если он мог обмануть даже
себя, то не боялся, что другие не поверят ему!

Ван Линь сидел во дворце и не боялся, что другие заметят его. Он горько улыбнулся и
вспомнил прошлое.
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